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Pomenki zgodovinskega družtva v mescu 
oktobru 1857. 

V 17. zboru družtva je zabernil tajnik pričujoče 
na „Mittheilungena za mesec avgust in kar je v njih; 
potem je omenil tajnik obsirnejega dela našega rojaka, 
dr. Kons tant in W u r z b a c h a , iz kterega se previdijo 

zgodovinsko-zemljopisne dela v letu 1855, ktere kra j nsko 
d e ž e l o zadevajo, in je opomnil ob enem, da se da iz 
profesor K a ra j a n-ovega govora, ki je v sejnih priobčbah 
c. kr. dunajske akademije znanost natisnjen, da je zgodo­
vinski razred te akademije v letu 1856 7 bukev (blizo 318 
pola) na svitlo dal, v kterih je mnogo učenih in izver&tnih 
izdelkov brati, pa da je naša dežela v njih, kar njo utiče, 
čisto pozabljena. 

Gosp. Ne č a s e k, vodja ljubljanske gimnazije, je na­
predoval svoje priobčenja o imenovani gimnazii od leta 
1654 do 1660, iz kterih kratko posnamemo: 

V letu 1654 je bilo mnogo učeneov, kteri so prepozno 
— nekteri še le v mescu decembru — iz vnkanc prišli; 
mogli so v nižji šoli ostati in še druge kazni terpeti. V višjih 
razredih so se mogli mnogi učenci zavoljo večkratnega po-
nočuega rogoviljenja, v nižjih pa zavoljo prepovedanega 
kopanja pokoriti. — Iz šole izcirovali so učence po trojnih 
stopnjah. Ali je biio samo dotičnemu razredu, ali v vsih 
razredih ali pa očitno z načertom (programom) oklicano, 
da mora ta ali uui šolo zapustiti. 

Kakor današije dni, tako je bilo tisti čas tudi krivih 
prerokb slišati. Za dan sv. Klare (11. avgusta) je bilo 
ljudstvu mraknjenje sonca in več druzih nesreč preroko­
vani!); pa vendar (! ) niso učencom tisti dan šole pregle­
dali. Prerokbe so bile lažnjive. — Ker se je marsikdo šolskih 
pričeval krivo posluževal, so jih učencom dajali, kadar so 
jih silno potrebovali. V začetku leta in tudi večkrat so romali 
učenci na Roženpoh in so potoma rožni kranc glasno molili. 
— Tisti čas so učenci v znanostih in verozakonskih ozirih 
začeli napredovati. Tri leta pred ni namreč ne eden k 
Jezuitom šel; leta 1654 pa so šli 3 ; brez teh je šel 1 k 
Bernardiucom, 1 k Frančiškanom in 1 k Avguštincom. 
24. decembra 1655 so učence domu spustili, ker jih je bilo 
sila ubožuih in so mogli iti, si živeža naberat. 

Po šegi tistega časa so se učenci tudi v komedijah 
itd. urili, in so tudi, igraje „das Paradies" (raj) nekoliko 
čez mejo raja mahnili. Zavoljo tega so bile takošne igre 
pozneje bolj redke in leta 1656 šestošolcom prepovedane. 
— Pa v letih od 1657 do 1660 je bilo kaj takega dovo­
ljeno — Leta 1616 je bilo po tadaujem deželnem pogla­
varstvu uaznanjeno, da ne more nihče v šole priti, kdor 
nima s čini živeti. To je več učeneov, zlasti Kočevarjev, 
domu zagnalo! — 19. dne novembra (kterega leta?) ni bilo 
somnja v Ljubljani zavoljo kuge v drugih krajih. — 22. 
dne marca (kttrega leta ?) so imeli slovesne volitve ne­
kakih slovi! v spodbado učeneov gimuazije. Da bi se namreč 
učenci pridneje in uspešneje učili, so navadno v začetku 
vsacega mesca izmed učeneov izvolili nekake častnike, kar 
so imenovali „scr ipt io pro imperio s eu mag i s tra ­
ti bu s creandis.4 4 Učenci, kteri so se z učenjem naj­
bolje obnašali, so bili namreč izvoljeni kot razni častniki, 
kteri so se po latinsko imeuovali: censor (pregledovavec) 
decurio (desetnik), decurio mazimus (desetnik desetnikov); 
včasi tudi: imperator (zapovedovavec), praetor (svetovavec). 
Slednjemu desetniku je bilo nekaj učeneov podredjenih, 
kteri so mu mogli vsakdan odgovarjati, kaj so se učili 
doma. Desetnike je volil ali desetnik desetnikov ali pa 
učitelj sam. Prepričati se, ali desetniki svoje dolžnosti 
spolnujejo ali ne, je preskušal m a g i s t e r (?) nektere njih 
slednji dan. Pismene izdelke so desetniki poberali in po­
pravljali, učitelj pa je izdelke desetnikom tihoma popravljal. 
Nektere najboljih in najslabejih izdelkov so tudi priča vsih 
glasno brali. — 16. maja so „v vertu pri mestu" vpričo 
deželnega glavarja več igrokazov uapravili. — Vsaki razred 
je imel svojega varha (pervošolci sv. Janeza kerstnika, 
drugošolci sv. Angelja varha, tretješolci sv. Stanislava, 
četertošolci sv. Alojzija, petošolci sv. Frančiška Ksav., 
šestošolci sv. Ignacija. Patron sedmo- in osmošoleov je bil 
sv. Tomaž Akvinski, kterega god so slovesno obhajali io 
ta dan so šli pred vsimi drugimi učenci. — Tadanji prefekt 
J a n e z Dolar je bil prestavljen v Pasavo kot učitelj go-
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Tornistva. — 1. Avgusta 1655 so dajali hvalo visokim 
stanovom Krajnskim, kteri so dali s svojimi dnarji jezuitom 
DOVO šolsko poslopje zidati. 14. avgusta so se začele šole 
v novem poslopji, sedanjem redu tu. Nad vratmi tega 
poslopja je še današnji dan letno številko 1658 v teh le 
besedah brati: 

NOVAE AEDES GYMITASII LABACEUCSIS. 
AERE ORDINVM CARNIOLIAE. 

V mesca juniju 1659 je mogel kasist Bost. Rezboršič 
v novi šoli vpričo vsih učencov v pokorivni obleki zavoljo 
pijančevanja in pretepanja pokoro delati. — Gosp. Nečasek 
je bral med mnogimi drugimi rečmi tudi kupno pismo, med 
religijnim zakladom in stanovi narejeno, v kterem je ime­
novani zaklad stanovom v mestu, blizo poljanskega pred­
mestja ležeči frančiškanski klošter in cerkev prodal za 
izzidanje liceuma, in potem prošnje z odgovori na-nje, s 
kterimi so stanovi slavno deželno sodnijo prosili, usmertivni 
edikt izpisati, da bi mogli, ko je odločeni čas pretekel, pa 
se jezuiti kot lastniki niso mogli oglasiti, redut na svoje 
ime prepisati. 

(Konec sledi.) 
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Pomenki zgodovinskega družtva v mescu 
oktobru 1857. 

(Konec.) 
Gospod prof. M e t e l k o je govoril „o Slavinu." Leta 

1806 je izdal rajnki D o b r o w s k y bukve z naslovom: 
„Slavin, sporočilo iz Češkega vsim slovanskim narodom, 
ali nekaj v spoznanje slovanske literature po vsih narečjih." 

V tem delu naznanja Dobrowsky najosobitije slovstvene 
(literarne) izdelke vsacega 10 slovanskih narečij in to s 
svojimi kritičnimi razlagami. Govori o pervi dobi novo-
slovensčine precej obširno, pridjavši zgodbino in najvažueje 
dela naših pervih pisavcov, ki so bili Trubar , Dal­
mat in in B o h o r i č , in omeni tudi njih horvaških poma-
gačev, Antona Dalmata in Štefana Konzula. Se celo podobi 
teh dveh je pridjal Dobrowsky ^Slavinu", in povedal, kako 
sta Trubarjeve dela v horvaški jezik prestavila, ter v ci­
r i l i c i in g l a g o l i t ič i v Viteubergu natisniti dala. 

Kako važno je to Dobrovvakovo delo za tisti čas, je 
iz tega posneti, da je bilo tudi najmarljivšemu prijatiu 
slovenščine nemogoče, se z deli druzih slovanskih narečij 
soznaniti; se celo doma nismo vedli, kaj izverstaega je 
bilo že pred v našem narečji pisanega. To nam p. Hi-
pol i t pričuje. Bil je v začetku 18. stoletja gvardjan kapu-
cinov v Novem mestu, pisal je čuda moozih reči v slo­
venskem jeziku, pa poznal ni čerkice najvažnejih slovenskih 
del perve dobe. Sam piše, da je mnogo let pozneje in 
sicer po naključbi nekoliko tega zvedil in to tudi še po 
nekem natiskovavcu bukev. 

1. P. Hipolit je bil pervi, kteri je znane bukve sv. 
Tomaža Kempčana poslovenil. Večkrat so bile te bukve 
natisnjene in pozneje tudi po množin vnovič poslovenjene. 

2. Pisal je tudi slovensko slovnico v latinskem jeziku. 
Ko je rokopis te slovnice s slovarjem vred tiskarju poslal, 
mu prinese Bohoričevo slovnico. Cisto neznana mu je bila 
in silno se je začudil, da so Krajnci nekdaj že slovnico 

imeli. To je bilo leta 1711, Bohoričeva slovnica je bila pa 
že leta 1584, torej 127 let poprej natisnjena. In za slo­
venščino tako marljivi p. Hipolit je zvedil tako pozno in 
le po naključji za njo! Kmalo in lahko se je prepričal, da 
je njegova slovnica raemo Bohoričeve komej senca. 

Po tej slovnici je pozneje svoj rokopis popravil. Ta je 
shranjen v ljubljanski c. kr. biblioteki in slednji se lahko 
prepriča, kaj in kako ga je popravil. Ker je pa vidil, da 
mu je le preveč popravljati io predelovati, je začel svoje 
tako obširno delo vnovič prepisovati s poterpežljivostjo, kteri 
se mora slednji čuditi. Cela njegova slovnica obsega namreč 
732 strani 1. in 284 strani 2. dela na celih polah, ktere 
so drobno in gosto popisane. K tem je pridjal še 7 precej 
obširnih pristavkov, med kterimi je tudi znani „Orbis pic-
tus", 70 strani celih pola latinsko-uemško-slovensk. Zavoljo 
ne izgotovljenega težavnega prepisa je mogel tisek zaostati 
in posiedujič čisto nehati. Samo 1. pola je bila natisnjena 
z naslovom: „Dictionariam trilingue, ex tribus nobilissimis 
Evropae lioguisu, namreč latinsko-nemško-slovensko. 

Leta 1715 je dal p. Hipolit svojo latinsko-slovensko 
slovnico natisniti, pa tako je v nji Bohoriča posnel, da za-
more po pravici kot 2. natis Bohoričeve veljati. Imenoval 
pa njega ni, ker morebiti iztis, po kterem je delal, ni 
imel naslovnega lista, zavoljo česar spisatelja ni poznal, 
ali je pa morda nalaš zamolčal njegovo ime, ker je bil 
Bohorič protestant. 

Enako ni poznal ali pa ni hotel poznati avguštinec 
p. Marko Pohl in (rojen v šentpeterskem predmestji v 
Ljubljani) obeh prejšnih slovnic; imenoval se je namreč v 
svoji, v letu 1768 natisnjeni slovnici, sam pervega krajn-
skega slovničarja. Je pa tudi res ta slovnica bolj pervi 
srovi poskušnji podobna. 

Iz tega se jasno vidi, kako dobro je postregel Do-
browsky s wSlavinom4' našim pisateljem. Tamoto, ktera jih 
je obdajala, je pregnal in vžgal jim v duhu Kopitarjevem 
in druzih lač, ktera še dandanašnji sveti. 

Izversten podperavec zdrave kritike io dobrega okusa 
je bil rajnki baron Ž i g a Z o i s , kteri je bil pervi Slo­
venec, ki je „Slavinaa sposobno spoznal in si prizadeval, 
mnoge bistroumne može, ki so pogostoma k njemu zahajali, 
z njim soznaniti. 

Potem je bral družtveni tajnik dva zanimiva sotavka, 
poslana od gospod Davor ina T e r s t e n j a k a o boginji 
„Norejiu in o boginji „Adsaluti.a O teh izverstnih mitolo-
gično- jeziko-dovskih sostavkih je več v 8. vezku „der 
Mittheilungen" brati. Dr. E. H. Costa. 


